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SAFETY CHARACTERISTICS
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SIGNIFICANT CHARACTERISTICS

Copying of this document ond giving it 1o others ond the use or communicotion of the confents thereof, are forbidden without express

autharity. Confravention of this resfriction wil constitute an evident cbuse and result in ¢ liability fo the poyment of damages. All rights
are reserved in the event of the gront of potent or registrotion of a utility model or design. This document is the subject of copyright.

Non e permesso consegnare a ferzi o riprodurre gquesta documenta, ne ulilizzame il confenuto o renderla comungue noto o lerzi

senzo autorizzazione esplicia. Ogni infrazione costifuira un evidente douso e camportera il risar cimento del danni subifi.

E'fotta riserva di futti i diritti derivanti da brevetti o modelli.
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~ - SPANNUNG
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THERMAL RANGE OF APPLICATION
THERM. ANWENDUNGSBERE ICH -20°C...+65°C
GAMME D'APPLICATION THERMIQUE
CAMPO DI APPLICAZIONE THERMICA :

STORAGE TEMPERATURE FROM :
LAGERTEMPERATUR VON -40°C...85°C
TEMPERATURE DE MAGASINAGE DE ;
TEMPERATURA DELL IMMAGAZZIMENTO DA:

PROTECTION TYPE (INSTALLED)
SCHUTZART (EINGEBAUT)
MODE DE PROTECTION (MONTE)
MODO DI PROTEZIONE (MONTATOQ)

MALE MULTIPOINT CONNECTOR-SURFACE PROTECTION : TINNED
MESSERLEISTE - OBERFLAECHENSCHUTZ : VERZINNT
CONNECTEUR MALE MULTIBROCHE-PROTECTION DE SURFACE: ETAME
SPINE MULTIPA - PROTEZIONE SUPERFICIALE : STAGNATO
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DATE OF MANUFACTURE:
HERSTELLDATUM:

DATE DE FABRICATION:
DATA DI FABRICAZIONE:

SERIAL NUMBER GREATER THAN:
FORTSCHRITTZAHL GROESSER ALS: O
NUMERO DE SERIE PLUS GRAND QUE:
NUMERO DI SERIE PIU GRANDE Dl

M = TORQUE FOR MOUNTING SCREW:

M = ANZUGSMOMENT FUER BEFESTIGUNGSSCHRAUBE: 0.25 Nm +15%
M = COUPLE DE SERRAGE DE FIXATION (VIS):

M = COPPIA DI SERRAGGIO PER FISSAGGIO (VITE):

CUSTOMER PART NUMBER
KUNDENTE ILENUMMER

NO. DE PIECE DU CLIENT

NO. DELLA PARTE DEL CLIENTE

JED-226
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INSPECTION MARK:
PRUEF ZEICHEN:

MARQUE DE CONTROLE:
STAMPA DI COLLAUDO:
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General Specification:  JED-334-1 . Size 150 14404 LP Copyright WABCO®

outorisation expresse. Tout manguement o cette regle constifue un abus evident et expose son auteur au versement de dommages e

interets, Tous droits de propriete industrielle reserves, notamment en matiere de brevets ef de modeles.
nicht ausdruecklich zugestanden. Zuwiderhandlungen stellen einen offensichtlichen Missbrouch dar und verpflichten zu Schodenersotz.

Toute Cornmunication ou reproduction de ce docurment, toufe exploifation ou communication de sen confenu sont interdites, souf
Alle Rechte fuer den Fall der Patenterteilung oder Gebrauchsmuster-Eintragung worbehalten.

Weitergobe sowie Vervielfoeltigung dieser Unterlage, Verwertung und Mitfellung ihres Inhalts nicht gestattet, soweit

‘ Further Technical Daota: Date | Signature wnBco
e Doc. Code: Shest: To o — ECU ATC-2C4T
INSTALLING HOLE IJ'\? General Telerances JED-261 2017-"-220he|ckec?de'mm“
ELI\E.%AA%?\IEEFIE)NUII\ISSTALLATION (_:'_) Range of Nominal Dimensions [ 4+ mm) 2017-11-22 | Geyer
> 501> 180 Expert
FORC DI MONTAGGIO ki Goss 1 | <50 |80 |« 400> 400| <L Geyer
o ) Mass Scale Material Mo, Dote of first issue: 201r-1-22
Fine ?g ;% 1.% Zg . 0.7 » Doc.Code | Language | Shest
Medium | y | 1. . 3. 4, +3 ko !
‘ Coarse 2.0 3.9 2.0 6.5 Size CAD System 446 195 022 O 005 ML /1
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